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FR Remerciements :

Nous vous remercions d'avoir choisi un
meuble créé et fabriqué par le Groupe
Parisot et espérons qu'il vous donnera
entiére satisfaction.

EN Thanks:

Thank you for choosing furniture designed
and manufactured by the Parisot Group.
We hope you are totally satisfied with your
purchase.

DE Danksagung:

Wir danken Ihnen fiir den Kauf eines
Frankreich von der Parisot-Gruppe
entworfenen und hergestellten Mdbelstiicks
und hoffen, dass Sie es zu Ihrer
vollkommenen Zufriedenheit finden
werden.

ES Agradecimientos:

Les damos las gracias por haber elegido un
mueble disefiado y fabricado por el Groupe
Parisot y esperamos que sea de su total
agrado.

PT Agradecimentos:

Obrigado por ter escolhido um mdvel
concebido e fabricado pelo Grupo Parisot,
esperando que seja do seu inteiro agrado.

IT Ringraziamenti:

Grazie per avere scelto un mobile
progettato e fabbricato dal Gruppo Parisot.
Speriamo soddisfi appieno le vostre
esigenze.

NL Bedankje:

Wij bedanken u voor de aankoop van een
door de Groep Parisot ontworpen en
vervaardigd meubel en hopen dat u er veel
plezier aan zult beleven.

RU BbnarogapHocTb:

Mbl 6narogapum Bac 3a To, YTO Bbl Bbi6panu
Mebenb, CO34aHHYI0 U NPou3BEeAEHHYI0 Mpyn
Mapuso, 1 HageeMcs, 4To Bbl byaeTe
MONMHOCTbO YAOBNETBOPEHDI Hawewn
npoayKunen.

PL Podziekowania:

Dziekujemy za wybdr mebli stworzonych i
wyprodukowanych przez Grupe Parisot.
Mamy nadzieje, ze bedziecie Panstwo w
petni zadowoleni z zakupu.

SK Pod‘akovanie:

ﬁakujeme, ze ste si vybrali nabytok
navrhnuty a vyrobeny spolo&nostou Parisot
Group. Dufame, Ze budete svojim nakupom
absolltne spokojni.

CS Podékovani: N 0562/02

Dékujeme, Ze jste si vybrali nabytek
navrzeny a vyrobeny spole¢nosti Parisot
Group. Doufame, ze budete svym
nakupem naprosto spokojeni.

HU Készénet .

Készoénjik, hogy a Parisot Groupe altal
|étrehozott és gyartott butort valasztott,
reméljiik, hogy elégedett lesz a
termékkel.

RO Multumiri:

V& multumim ca ati ales un articol de
mobilier conceput si fabricat de Grupul
Parisot si sperdm ca veti fi pe deplin
satisfacuti de acesta.

TR Tesekkiir ederiz:

Parisot Group tarafiindan tasarlanan ve
tretilen bu mobilyay segtiginiz igin
tesekkiir ederiz. Uriinimiizden memnun
kalmanizi imit ederiz.
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Caractéristiques du produit : N0562/02
7:-37(;:?/16" - dessus et montants : panneau MDF mélaminé blanc laqué
blanc
120cm - caisse et fagade : panneau de particules mélaminé blanc
47.1/4" face tiroir et porte : laqué blanc
- moulures : bois laqué blanc
53cm Accessoires :
207/8" - Coulisses métalliques a galets

- Charniéres métalliques invisibles

mm inch
(Wx[1]] 748] 470]16|{20 7/16] 18 1/2] 0 5/8
(Dx [ 1][ 748] 470]16]{[29 7/16] 18 12| 0 5/8
x| 1][ 748] 470{16][29 7/16] 18 1/2] 0 58
(@)x [ 1][ 440] 454]16]{[17 5/16] 17 7/8] 0 5/8
(5)x [ 1]| 454| 657]2.5|[ 17 78] 25 78] 0 s
(&)x [ 1][ 377]605.5[2.5|[14 13/16[23 13/16] 0 /8
(9)x [ 1][ 619] 110]12][ 24 3/8] 4 5/16] 0 112
(8)x [ 1]| 644] 250]16]| 25 3/8]0 13/16] 0 5/8
@Ox | 2][ 368] 110]12][ 14 12| 4 5/16] 0 112
2195BU1Z @@x | 1][439.5[ 400 16][17 5/16] 15 3/4] 0 578
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mm inch
1200 | 530 ( 22 47 1/4| 20 7/8B 11/16
638 | 130| 16 25 1/8 5 1/8| 0 5/8
748 401 16 29 7/16] 1 9/16| 0 5/8
440 | 450 | 28 17 5/16|17 11/16] 1 1/8
493 | 4121619 7/16] 16 1/4| 0 5/8
440 882617 5/16| 3 7/16 1"
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Faites un geste pour I'environnement en triant vos déchets d’emballage.

Make a gesture for the environment by sorting out your waste of packaging.
Machen Sie eine Bewegung fur die Umwelt, ihre Verpackungsabfalle sortierend.
Hage un gesto para el medio ambiente escogiendo sus residuos de embalaje.
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